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ProcC studovat néeémdcinu?

9'?'0 Mezinarodni kariéra

Se znalostmi némciny si zlepsite pracovni
vyhlidky u némeckych firem ve své zemiiv

jinych statech. Dobré znalosti némeckého

CzechTrade : AR
jazyka z vas v o¢ich zaméstnavatele s

- globalnimi obchodnimi vztahy ¢ini

(?ﬁJ) BOSCH produktivniho pracovnika.

——
WER BIN ICH MENSCH
HIER KAUF 1cH EW

0 )véda a vizkum

Némcina je druhym nejddlezitéjsim jazykem védy. Némecko se svou
finanéni podporou vyzkumu a vyvoje fadi na treti misto na svété a
udéluje zahrani¢nim védclm vyzkumna stipendia.

0D TRADICE
K BUDOUCHOSTI

%%  Komunikace

Rozvoj v oblasti médif, informacnich a
komunikacnich technologif si Zdda multi-

jazykovou komunikaci. Rada ddlezitych
webovych stranek je v némciné. Némecko
zaujima v produkci knih celosvétove 5.
misto. Vase znalosti némgciny tedy
znamenaji §irsi pristup k informacim.

Q Kulturni porozuméni

Naucit se némecky znamena ziskat vhled do
Zivota a mentality obyvatel némecky
mluvicich zemi s jejich multikulturnf
spolec¢nosti.

-3
A |

- Studijni a pracovni moznosti
v Némecku
Némecko udéluje velky pocet stipendii, umoznujicich studium v této

zemi. Pro mladé cizince existuji zvlastni pracovni a pobytova viza, pro
urcita povolani zase zvlastni ustanoveni pro vydani pracovniho

o DAAD
>, m Erasmus+

stausch Dienst
ge Senvice

Deutscher Akademischer
German Academic: Excha

a2 Pozitek z literatury, hudby,
umeéni a filozofie

Némcina je druhym nejdilezitéjsim
jazykem védy. Némecko se svou finanéni
podporou vyzkumu a vyvoje fadi na treti
misto na svété a udéluje zahrani¢nim
védclm vyzkumna stipendia.
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‘ vyhlidky u némeckych firem ve své zemiiv

jinych statech. Dobré znalosti némeckého
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AVARLJ AVARLIA VAV 4

Némcina je druhym nejdulezitéjSim jazykem védy. Némecko se svou
financni podporou vyzkumu a vyvoje fadi na tfeti misto na svété a

udéluje zahrani¢nim védcim vyzkumna stipendia.

Yicgen dn
POLITIKA A LITERATURA Aleaa Jaklovi - Rudiger Harnisch
VE 20. STOLETI i
Preptyny < nezbhyine

verema anb : B e B OD TRADICE
N EAS K BUDOUCNOSTI




"  Komunikace

Rozvoj v oblasti médii, informacnich a
komunikacnich technologii si zada multi-
jazykovou komunikaci. Rada dulezitych
webovych stranek je v némciné. Némecko
zaujima v produkci knih celosvétové 5.
misto. Vase znalosti némciny tedy

znamenaiji Sirsi pristup k informacim.




Q)Kulturni porozumeni

Naucit se némecky znamena ziskat vhled do
zivota a mentality obyvatel némecky
mluvicich zemi s jejich multikulturni

spolecnosti.




- Studijni a pracovni moznosti
e v
v Nemecku

Némecko udéluje velky pocet stipendii, umoznujicich studium v této
zemi. Pro mladé cizince existuji zvlastni pracovni a pobytova viza, pro

urCita povolani zase zvlastni ustanoveni pro vydani pracovniho

povoleni.
Deutscher Akademischer Austausch Dienst
German Academic Exchange Service
Bayerisch-Tschechische E Fasmus +

Hochschulagentur

' - - - ~ 1.2
'Dll.\" _k‘ \/A\C Ll
LEeSKO-DAVOISKda
Visembasdlimlelid smseti v
VYD \-_.}k\il‘,__u\ UISKd auCl i lula
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Pozitek z literatury, hudby,

umeni a filozofie

AVAL) AVARL IV Ay 4

jazykem védy. Némecko se svou financ¢ni
podporou vyzkumu a vyvoje fadi na treti
misto na svété a udéluje zahrani¢nim

védclim vyzkumna stipendia.
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Ustav germanistiky

* vysoky podil rodilych mluvcich

* spolupréace s univerzitami v zahranici (Passau,

Augsburg, Regensburg)

* vyuka probiha z velké ¢asti v némeckém jazyce

, v . v . T sl
» velké mnozstvi spolecnych aktivit (exkurze, B FUR 3ap b

workshopy, navstévy divadel apod.)

* pratelska atmostéra a studijni prostredi




Nabizené bakalarské studijni programy

@ Némecky jazyk a literatura

@ Némecky jazyk a literatura Xy RN &
ky jazy se zamérenim na vzdélavani pro SS

* |ze studovat samostatné (MAXIMUS) nebo v « vidy kombinace dvou aprobaci (,dvouoborové” studium)
kombinaci s dalsim oborem (MAIOR-MINOR) « studijni programy na FF JU, které Ize kombinovat
L ; L ; s ucitelskym programem Némecky jazyk a literatura:
* Anglicky jazyk a literatura * Francouzsky jazyk a literatura
* Archeologie » Historie * Anglicky jazyk a literatura se zaméfenim na vzdélavani pro stfednf Skoly
o Archivnictvi » ltalsky jazyk a kultura » Cesky jazyk a literatura se zam&renim na vzdé&lavani pro stfednf gkoly
« Bohemistika « Kulturni studiza » Dé&jepis se zamé&fenim na vzdé&lavan( pro stfedni gkoly
» D&jiny uménf . épané\sky jazyk a literatura . Ifranc::)uz§k.yjazykcja literatura se zaméfenim na vzwd’elafva’]nl proustre(#rjl skoly
. Estetika » Spanélsky jazyk a literatura se zaméfrenim na vzdélavani pro stredni skoly




@Némecky jazyk a literatura

e |ze studovat samostatné (MAXIMUS) nebo v
kombinaci s dalsim oborem (MAIOR-MINOR)

* Anglicky jazyk a literatura Francouzsky jazyk a literatura

* Archeologie * Historie

* Archivnictvi e ltalsky jazyk a kultura

* Bohemistika « Kulturni studia

e Dé&jiny uméni « Spanélsky jazyk a literatura
 Estetika

y -



@Némecky jazyk a literatura

 ddraz na propojeni teoretickych védomosti

(lingvistika, literarni véda, déjiny a redlie némecky

mluvicich zemi) s praktickymi znalostmi

(schopnost komunikovat v némeckém jazyce v

o

'J\{,-, r—

\J.

mluvené i psané formé - vystupni droven

C1/maximus resp. B2/maior a minor)



@ Némecky jazyk a literatura
se zameérenim na vzdeélavani pro SS

 vzdy kombinace dvou aprobaci (,dvouoborové” studium)

e studijni programy na FF JU, které lze kombinovat

s ucitelskym programem Némecky jazyk a literatura:

* Anglicky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani pro stfedni skoly
Cesky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani pro stfedni skoly

* Déjepis se zamérenim na vzdélavani pro stredni skoly

« Francouzsky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani pro stfedni skoly
« Spanélsky jazyk a literatura se zamérenim na vzdélavani pro stfedni skoly

y -



@ Némecky jazyk a literatura
se zameérenim na vzdeélavani pro SS

 dUraz na propojeni teoretickych védomosti
(lingvistika, literarni véda, déjiny a redlie

némecky mluvicich zemi, znalosti z
pedagogicko-psychologickych disciplin a z
oborovych didaktik) s praktickymi znalostmi
(schopnost komunikovat v némeckém jazyce v

mluvené i psané formé - vystupni Groven
B2/C1) a pedagogickou praxi (povinna
asistentskd praxe na SS ¢&i jiné vzdélavaci

netacy y -




I 1IStudium v zahranidi

Passau

# 3,5 HOD. 0D &8
« 2 HOD. OD €8

= UNIVERSITAT PASSAU(DOUBLE
DEGREE)

# 6 HOD. 0D CB
% 4,5 HOD. 0D €B
« UNIVERZITAT AUGSBURG

Regensbg £

# 6 HOD. 0D (B EEE
& 3 HOD. 0D (B L b :
+ DEUTSCH-TSCHECHISCHER JUGENDAUSTAUSCH, &
UNIVERSITAT REGENSBURG, AMT FUR KOMMUNALE

JUGENDARBEIT EEaE




Regensburg &

gl 6§ HOD. OD B
& 3 HOD. 0D CB
» DEUTSCH-TSCHECHISCHER |UGENDAUSTAUSCH,

UNIVERSITAT REGENSBURG, AMT FUR KOMMUNALE RESENSEUAGLN
JUGENDARBEIT [=]




# 6 HOD. OD CB
% 4,5 HOD. OD CB
« UNIVERZITAT AUGSBURG
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INFD CZ

=Passau

& 3,5 HOD. 0D CB
& 2 HOD. OD CB

« UNIVERSITAT PASSAU(DOUBLE
DEGREE)

INFQ DE



ap Program dvojiho diplomu
J(double-degree) pro germanistiku

« Po absolvovani predepsané skladby
predmétu na oboru partnerskych
univerzitach ziska student diplom

R L d el et

z obou univerzit.

« Pobyt na zahraniéni univerzité je e m— ' |
. J FF JU: Némecky jazyk a Uni Passau: Sprach- und

. , \rc k° . o
financovan z prostredku literatura (Bc.) Textwissenschaften
programu Erasmus+. (B.A.)

» Ziskdni dvojiho diplomu je vyraznou
konkurenéni vyhodou na trhu prace.

y -



1. roénik — studium v Ceskych Budéjovicich

2. ro¢nik — studium v Pasové

Zkratka Nazev pfedmétu Poéet | Semestr
predmétu krediti
UAG/7ESDS | Uvod do studia némeckého jazyka 4 ZS
UAG/7TMGD1 | Morfologie soudasné némény | 6 ZS
UAG/7PUP Fonetika a fonologie 6 ZS
UAG/7SU1 Jazykova cvideni | 4 ZS
UBO/7USL Uvod do studia literatury 4 ZS
URO/7ZOL Zaklady obecné lingvistiky 4 ZS
UUK/7FHV1 | Filozofie v humanitnich védach [ - ZS
UAG/7APM | Akademicky proseminaf metodologicky 4 ZS
UAG/7TMGD?2 | Morfologie soucasné némény 11 - LS
UAG/7EMS | Uvod do medialni sémiotiky 4 LS
UAG/7UDL | Piehled vyvoje némecky psané literatury 6 LS
UAG/7FUL Film a literatura 4 LS
UAG/7SU2 Jazykova cvideni II 4 LS
UAG/7ISU2 | Jazykova cviceni Il — intenzivni 4 LS
UUK/7FHV2 | Filozofie v humanitnich védach II 4 LS
Celkem krediti (1. ro¢nik): 66

Nazev predmétu Rozsah | Pocet | Semestr
vwuky | kredit
SE Neuere deutsche Literaturwissenschaft 2 SWS 5 ZS
PS Deutsche Sprachwissenschaft 2 SWS 5 ZS
| DaF Kurs | 4 SWS 5 ZS
V Ling. Interdisziplinar 11 2 SWS 5 ZS
SE Neuere Deutsche Literaturwissenschaft — Aufbaustufe 2 SWS 5 LS
| DaF Kurs 11 4 SWS 5 LS
PS Ling. Interdisziplinér II 2 SWS 5 LS
GK Medialitat/Intermedialitat 4 SWS 10 LS
HS Deutsche Sprachwissenschaft 2 SWS 10 LS
Celkem kreditu (2. ro¢nik): 5a

3. roénik — studium v Ceskych Budéjovicich

Zkratka Nazev predmétu Poéet | Semestr

pfedmétu kredithh

UAG/7DL3 Némecky psané literatury 111 4 ZS

UAG/7DLS3 Némecky psané literatury III — specializa¢ni 2 ZS

UAG/7SY1 Svntax I 6 ZS

UAG/7SBP1 Semunar k bakalarské praci | 6 ZS

UAG/7SUS Jazykova cvieni V 4 ZS

UAG/7LK Realie a kultura némecky mluvicich zemi 4 LS

UAG/7SBP2 Seminar k bakalafské praci II 6 LS

UAG/7ZMOB | Zahraniéni mobilita 8 ZS/S

UAG/7PX Praxe (12 tydni) 6 ZS/1.S
Obhajoba bakaldiské prace 0

UAG/7Q1 Némecka literatura 0

UAG/7Q2 Zaklady némecké lingvistiky 0

UAG/7Q3 Zkouska z praktickeého jazyka 0

Celkem kreditu (3. roénik): 46




:'p)Odborné praxe a staze

&4 Salzburg Freyung S h Dusseldorf

# 2 HOD. DO PRAHY A7i1,15 HOD
- CZECHTRADE, CZECHINVEST, GENERALKONSULAT DER
TSCHECHISCHEN REPUBLIK, HH UNIVERSITAT &

g = 1.5H0D. 0D B
| - EUROREGIO BAYERISCHER WALD-BOHMERWALD,
LANDRATSAMT FREYUNG-GRAFENAU

E¥E = =
G 8 3,5-4 HOD. 00 £8
E\‘ [ & 3 HOD. 0D (B
EeE J = INSTITUT DER REGIONEN EUROPAS, HONORARKONSULAT DER

g‘% TSCHECHISCHEN REPUBLIK, UNIVERSITAT SALZBURG
ESE

# 3-4 HOD. 0D (B

wrRegensburg g

7
Pt ' w6 oo oo ce EZEE — E
ﬁ % 3 HOD. 0D (B : 3 m & 3.5 HOD. 0D €B —_— e
+ DEUTSCH-TSCHECHISCHER JUGENDAUSTAUSCH, i e BOTSCHAFT DER TSCHECHISCHEN REPUBLIK, TSCHECHISCHES i
UNIVERSITAT REGENSBURG, AMT FUR KOMMUNALE : ml‘- ZENTRUM, CZECHTOURISMUS, OSTERREICHISCHE 2 ‘%
5 5 NATIONALBIBLIOTHEK,UNOCITY, UNIVERSITAT WIEN it

JUGENDARBEIT
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# 3, 5-4 HOD. OD CB

& 3 HOD. 0D CB
« INSTITUT DER REGIONEN EUROPAS, HONORARKONSULAT DER

TSCHECHISCHEN REPUBLIK, UNIVERSITAT SALZBURG
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LAHORATEANT EUROREGID

& 1.5 HOD: oD (B
«» EUROREGIO BAYERISCHER WALD-BOHMERWALD,

LANDRATSAMT FREYUNG-GRAFENALU




HOMSLLAT

#8 12-14 HOD. OD CB
s B,5 HOD. 0D CB
= 2 HOD. DO PRAHY AZ¢1,15 HOD

« CZECHTRADE, CZECHINVEST, GENERALKONSULAT DER
TSCHECHISCHEMN REPUBLIK, HH UNIVERSITAT
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# 6 HOD. 0D CB

& 3 HOD. OD CB

« DEUTSCH-TSCHECHISCHER JUGENDAUSTAUSCH,
UNIVERSITAT REGENSBURG, AMT FUR KOMMUNMNALE
IJUGENDARBEIT
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,:p‘)Uplatnéni absolventii

v institucich statniho i soukromého sektoru
orientovanych na preshrani¢ni spolupraci, v
euroregionech, organech a institucich Evropské

unie R—

Donau-Moldau

e
e

tlumocnik a prekladatel

privodce v némeckém jazyce, pracovnik v
cestovnim ruchu

instruktor némeckého jazyka v oblasti
volnocasovych aktivit

jazykovy poradce, korektor némecky psanych
textu

S

TunJem

I

Koordinierungszentrum
Deutsch-Tschechischer
Jugendaustausch

Koordinacéni centrum
¢esko-némeckych
vymeén mladezZe




@ Dalsi nabidka studijnich a
Jmimoékolnich aktivit:

GOETHE CENTRUM
» zdzemi Goethe centra JU a Rakouské JODCE e MNIVESZIRY
V Ccskych Budéjovicich
\ :‘"’! u\\\““,;r \

sobehibat

knihovny

* némecky Germanistenklub jako

pravidelné setkavani priznivcl

némeckého jazyka s rodilymi mluvéimi

/ TSCHECHISCH-DEUTSCHES
AR \

e Communitas Bohemica JCU '&i\‘ WERNACHTEN
i W@W




=? JStudentské divadlo v némciné

Insttut der Tschechisch-deurschen Arealsmudien end Germanistk

der Philosophschen Fakuldit der SidbShemischen Universitit peesendert

DER
VORNAME

cin Theaterstiick von Alexandre de La Patelliére und Matthien Delaporte

WANN? Montag, 26.09.2022
Dicnstag, 27.09.2022
08:30 Uhr (Einlass ab 8:00 Uhr)

WO? AULA der Pidagogischen Fakultiit, Dukelska 9

-

Das Institut fir Tschechisch-Dautsche Arsale Studien und Germanistik
der Philosop F der SUdbS
prisentiert

PYGMALION

nach George Bernard Shaw

AM DONNERSTAG,
. DEN 30.3.2023,
£ UM19:00 UHR

Y
4

ADRESSE: HROZNOVA 322/8, CESKE BUDEJOVICE
(2STOCK)

~_




W Po ukonceni bakalarského studia
se nabizi tyto moznosti:

» Ucitelsky magistersky program:

 Ucitelstvi pro stredni Skoly se specializaci némecky jazyk a literatura

* Neucditelské magisterské programy:

« Némecky jazyk a literatura

« Prekladatelstvi: specializace anglicky jazyk - némecky jazyk

y -



/

)Pr1Jimaci rizeni

* Prijeti bez pfrijimacich zkousSek: Uchazedi budou pfijati bez pfijimacich

zkousek, pokud absolvovali minimalné 3 roky vyuky némciny na stfedni
Skole. Uchazedi, ktefi nesplni podminky pfijeti bez prijimacich zkousek,
budou pfrijati na zékladé pfrijimaci zkousky.

» Podoba pfijimacich zkousek: Ustni pohovor

VVVVV

y -


https://www.ff.jcu.cz/cz/prijimaci-zkousky/prijimaci-rizeni

@Kontakt

» Filozoficka fakulta JU v Ceskych Budéjovicich
Ustav germanistiky

 Dr. phil. Markéta Ederova (reditelka ustavu)

* mederova@ff.jcu.cz

» Bc. Alena Smelhausova (sekretarka)

« asmelhausova@ff.jcu.cz
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